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Mpeauncnosue

B HacTosee Bpems ocoboe BHUMaHME B POCCUICKOM 06pa3oBaTeIbHOM MPOCTPaHCTBE
yaensetcs npodpeccMoHanbHOM OopreHTaLuKU yyawumxcs. DddekTrBHaA npopeccruoHanbHas
OpueHTaLuMs CnocobCcTByeT MOBLILIEHWNIO MOTMBALMM K OBYYEHMIO W CHUXEHWIO YPOBHS
HeonpefeneHHoCcT npu Boibope byayuiein npopeccun. OpHUM 13 UHCTPYMEHTOB Npod-
OpPUEHTALMOHHOI paboTbl ABASETCSH NPOBEAEHNE PA3INYHBIX MHTENNEKTYabHbIX KOHKYPCOB.
Tak, K ocHoBHbIM Lenam 1 3apadam Konkypca MITVIMO no aHrnuiickomy asbiky «Xouy cTaTh
MEXAYHAPOAHUKOM» OTHOCATCS BbifiBIEHNE Hanbonee NOArOTOBMEHHbBIX K U3YYEHMIO WMHO-
cTpaHHbIX f3bikoB yuawjuxcs 10-11 knaccos, cosgaHne HeObXOAMMbIX YCNIOBUIA 4151 OKa3aHWs
NOAAEPXKKM TANaHTNIMBOWM MOMOAEXM, MPONaraHAa HayYHbIX 3HaHWUI, a Take oT6op NposBMB-
LINX TaNnaHT 1 CMOCOBHOCTU BbIMYCKHMKOB WKon Ans obyyerns 8 MITVIMO.

[ns Toro utobbi y abuTypueHTOB 6bina BO3MOXHOCTb KaYeCTBEHHO MOArOTOBUTHLCS
K YCMELHOMY MPOXOXAEHWNIO VHTENNEKTYabHbIX KOHKYPCOB MO aHIMINCKOMY 3bIKY, Mpea-
naraeTtcs jaHHoe yyebHoe nocobue. MNMocobre npepHasHaveHo ans yvauwmxca 10-11 knac-
cos. Ero uensto sBnsetcs nogrortoska 6yayLImMx CTYAEHTOB-MEXAYHAPOAHVKOB K YCMELHOMY
NPOXOXAEHMIO VMHTENNEKTYaNbHbIX KOHKYPCOB MO aHrniickomy si3biky. [locobue Bkatovaet
3a[aHs, HanpaBeHHbIE Ha Pa3BUTVIE MEPBUYHBIX HABbIKOB MEPeBOAa TEKCTOB ObLLEeCTBEHHO-
NOMUTUYECKOTO COAEPXKaHWS, pacLUpeHne 3HaHNI OBLLLEN3BECTHBIX peannii u3 chepbl Mexay-
HapPOJHbIX OTHOLUEHWI, yrnybneHHoe u3yueHue ObLLeCTBEHHO-MONNTUYECKOrO YCTPOCTBa,
reorpadun 1 KynbTypHOW KM3HU CTpaH M3y4aemoro ssbika C akueHTom Ha BenvkobpuTa-
Huio n CLUA. Tlpegnaraemble maTepuanbi Npu3ssaHbl MOBbILIATH MOTVBALMIO YYALLMXCS K U3-
YHYEHMIO aHIMNNCKOTO fi3blka Ha yrnybneHHOM YpOBHe, pasBMBaTb WX aKa[E€MUYECKYIO aBTO-
HOMHOCTb 1 $OpPMUPOBATb FOTOBHOCTb CTAPLIEKNACCHNKOB K OCO3HaHHOMY Bbibopy byayiuen
npodpeccun. YposeHb BnageHus s3bIkom Ans paboTbl ¢ Nocobuem COOTBETCTBYET YPOBHSIM
B1-B2 no wkane ObuieeBponeiicknx komneTeHUui BnageHns nHoctparHbiM ssbikom (CEFR).

Mocobre paspabatbiBanoc Ha OCHOBE KOMMETEHTHOCTHO-AEATENBHOCTHOIO 1 MEXANC-
uUMNAnHapHoro noaxonos. Ero matepunan HanpasneH Ha pas3suTUE LENOro psaa KOMMeTeH-
uunii (3bIKOBOI, PeYEBON, COLMOKY/LTYPHOM, NIMHIBOCTPAHOBEAYECKON, MparmMaTuieckon,
KOMMEHCATOPHOW, MPeAMETHO, MepPeBOJYECKON ), COCTABNAIOLLNX OCHOBY NPOdeccroHabHO
OPUEHTVPOBAHHOW MHOA3BIYHOW KOMMYHUKATUBHOM KOMMETEHLNN.

Dopmart 3agaHuii npeanonaraeT akTUBHYIO y4ebHO-NO3HABATENbHYIO AEATENBHOCTL 06Y-
YaloLLMXCS N CNOCOBCTBYET Pa3BUTUIO UX CMOCOBHOCTY K camocTosTenbHo paboTe. MNpodec-
CMOHANBHO OPUEHTVMPOBAHHBII KOMIMOHEHT PEANn3yeTCsi HA OCHOBE MEXANCLMMINHAPHOIO
MOAXOAA, YTO HAXOAUT CBOE OTPaXKeHUE B TEeMATUKE MOAyei nocobus.

YuebHoe nocobue cocToUT 13 LWeCTn Moaynei:

Module I. Translation ([Nepeson)

Module Il. The Language of Newspaper Headlines (f13bik HoBOCTHbIX 3aronoskos)
Module Ill. International Organisations (MexpayHapopaHbie opraHmsayun)

Module IV. The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (Coenvten-
Hoe KoponescTeo Benukobputanun n Cesepront Vipnanann)

Module V. The United States of America (Coegurertsbie LLitatsr Amepuiki)

Module VI. Across the Globe (Mup)



Mpeaucnosue

Mocobue Takxe BkNtOUAET gononHuTeNnbHbIn pasaen ‘Supplementary Reader’, npepHa-
3HaYeHHbI 415 BHEayAUTOPHOMN paboTbl.

Marteprianom pfns nocobusi MOCNYXWIN ayTEHTUYHblE TEKCTbl, 3aMMCTBOBAHHblE W13
aHrnosssiuHoit npeccsl (The Guardian, The Times, The New York Times v gp.) n untepHet-
pecypcos (Hanpumep, opuumansHeie cantsl [Napnamenta Bennkobpuranun, Opranmnsaumu
Ob6bepnHeHHbix Hauunii v ap.).

Mocobue paspaboTtaHo Ha kapeape aHrnuiickoro ssbika N1 MITVIMO MW Poccun
v anpobrpoBaHo B XOAe MOArOTOBKM K UHTENNEKTYaNbHOMY KOHKYPCY «Xouy CTaTb MeXAY-
HapogHukom» cpeay yyaumxcs 10-11 knaccos, nposogusliemycs 8 MITVMIMO B 2024 1 2025 rr.

ABTOpCKUI BKNaA pacnpenennncs cneayoumum o6pa30M:

O. A.Eropoa — paspabotka obuienn KoHuenuuu nocobus, mopyneit Translation,
The United States of America, Across the Globe, a Takxe paspena Supplementary Reader.

E. B. Mepebiwikosa — paspaboTka obuyeit KoHuenuumn nocobus u mopynen The Language
of Newspaper Headlines, International Organisations, The United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland.

B HacToswem yqe6H0M nocobun GbinM 1Cnonb3oBaHbl NPaBOMEPHO ObHApPOJOBaHHbIE
MPOU3BEAEHNA N OTPbIBKM U3 HUX B Ka4€CTBE WNMOCTPaLNA B obbeme, onpaefaHHOM Mo-
CTaBNEHHOMN LIENbIO, C 0bA3aTENbHbIM yKasaHneM MMEHN aBTopa, MPOU3BEAEHMNE KOTOPOro nc-
MONb3yeTcsa, U UCTOYHMKA 3aMMCTBOBaHUA cornacHo cT. 1274 yactu yetsepTon [paxaaHckoro
kopekca Poccuiickont Depepauun «CpobogHoe nucnonbsosaHme npovsseaeHus B UHpopma-
LIMOHHbIX, HaYYHbIX, y‘-le6HbIX VAW KYNBTYPHBIX LENAX>.



MeTO,D,I/I‘-IeCKI/Ie pekoMmeHpaunn

MaTtepuan yqe6Horo nocobus paccumTaH Ha /2 vaca, 13 Hux 36 4acos OTBOAWTCS Ha ayau-
TOpHyto 1 36 4acoB Ha camoCTOsTENbHYIO paboTy yuaimxcs. Ha kaxabiii Mopynb BbigensieTcs
12 yacos (6 Yacos Ha ayauUTOPHYIO paboTy 1 6 4aCcOB HAa CAMOCTOSTENbHYIO PaboTy).

Paboty Hapg kaxabiM Mogynem nocobus pekoMeHAYEeTCs HauMHaTL C 0BCYXXAeHUs LmTaT,
npensapstowmx pasgen Lead-In.

Mepebii Mopynb Translation vanpasneH Ha pasBuTVE NEPBUYHBIX HABLIKOB MUCbMEHHOTO
nepeBoAa TEKCTOB ODLLECTBEHHO-MOMNTUYECKOTO COAEPXKAHNS C aHIMACKOTO 3blka Ha pyc-
CKUI U € pycckoro Ha aHrnuinckuin. B paspene The Basics of Translation paboty ctont HavaTb
C O3HakKoMeHna cC KOMMeHTaPI/IﬂMVI, NMOCBALLLEHHbBIMW HeKOTOPbIM I_Ipl/leMaM rlpl/l I_IepeBO‘El,e
C aHrIMIACKOTO s13blKa HA PYCCKUI 1 C PyCCKOro Ha aHrnuickuii (Patterns), a 3saTem NpucTynuTb
K BbIMOMHEHWIO YNPAXHEHUI, HAMPABNEHHbIX HA OTPabOTKY M3yHYeHHbIX MePeBOAYECKUX Npuie-
moB. Bropoin paspen mopynst Names and Posts nocssileH nepesofy HasBaHW LOMXKHOCTEN,
npl/l 2TOM y‘-IaLU'I/IeCﬂ AO0/1IKHblI HE TOJTbKO yMeTb I_IepeBO'D'I/ITb Ha3BaHWMA I_Ipe'D'CTaBﬂeHHbIX B Pa3’
Aene JOMKHOCTEN C aHIMNACKOrO sI3biKa Ha PYCCKMIA U C PYCCKOrO Ha aHMUACKUIA, HO 1 3HATb,
a TaKXe nepefasaTb B COOTBETCTBIN C YCTOSIBLUENCS HOPMOI B PYCCKOM si3bIKE MMEHA COBCTBEH-
Hble MHOCTPAHHbIX MOMNTUYECKNX AesSTeNeN, KOTOpble 3aHUMAIOT 3TN AOMKHOCTY Ha JaHHbIN
MomeHT. TpeTuit pasgen mopyns Confusables saTparvnsaet nekcuyeckune efnHULbI, NpeaCcTaB-
nAoLLmMe TPYAHOCTN NpW NepeBoge A1 PYyCCKOroBOPSLLMX CTYAEHTOB 13-3a NHTepdepeHLmm
poaHoro ssbika. [1pn BbINOAHEHWMN 3aaHWI JAHHOrO pasfena yyalecst MPOBOAST CaMOCTO-
ATENbHYIO CTIOBAPHYIO paboTy ¢ nocnefyowym obCyKAEeHNEM NEKCUYECKUX AUHL, U CNOCO-
6oB nx nepesopa B xofe ayauTopHoit paboTbl. Pasaen Editing HanpasneH Ha ¢popmupoBaHyie
MEepPBUYHBIX HABBIKOB PEAakTUPOBAHUS NEPEBOAA C aHIINICKOrO A3blka Ha PYCCKWIA Ha OCHOBE
n3yyeHHoro matepuana. [aTbiii pasgen Revision conepXnT npeanoxeHus, Ha OCHOBE KOTOPbIX
yualmecs 3aKpennsioT NpruobpeTeHHble NEPBUYHBIE HABbIKV MCbMEHHOTO NePeBosa.

Bropoin mopynb The Language of Newspaper Headlines 3atparusaet nekcviko-rpammartu-
YecKMe 1 CTUNNCTUYECKNE OCOBEHHOCTI MOCTPOEHMS 3aronoBKoB aHrnossbidHbix CMU. Paboty
CTOWT HAUMHATb C BbINONHEHNS 3a4aHNii B BBOAHOW YacTu mogyns Lead-In, npu sTom ocHosHOM
aKLEHT HeObXOAMMO CAenaTb Ha OnpeeneHnn yHaMMnCcs GyHKLMIA HOBOCTHbIX 3aro/I0BKOB.
[Hanee npepcraenen pasgen Vocabulary, nocssiLeHHbIN NEKCUYECKUM OCOBEHHOCTAM HOBOCT-
HbIX 3aroNIOBKOB B COBPEMEHHOM aHIMos3blYHOM npecce. B yacTHocTn, paccmarpuatotes dppa-
30Bble rN1aronbl U 0bpasoBaHHbie OT HKX cywiecTuTensHble (Phrasal Verbs and Phrasal Nouns
in Newspaper Headlines). Mpwn BbINOAHEHWN yNpakHEHUI 13 JAHHOTO pasfiena pekoMeHgyeT-
Csl MOOLLPATb CAMOCTOSITENbHYIO COBapHyto paboty yuawmxcs. Pasgen Grammar nocesieH
rpamMmaTyecknmM ocobeHHOCTSIM MOCTPOeHNs 3aronoskos B aHrnos3biuHbix CMI. Kaxpgoe npa-
suno (Rule) BBoguT HOBOE rpammaTuyeckoe SiBNEHNE 1 COCTOUT M3 KOMMEHTAPUEBR 1 Yrpax-
HEHWU Ha npeobpa3oBaHne OBBLIYHOTO MPEL/IOKEHNS B HOBOCTHOW 3arofioBoK M Haobopor.
Mo nToram nNpoxoxaeHUs pasfena PeKOMEHAYETCs MPEANOXNTb YYALLMMCS CAMOCTOSITENbHO
06BACHNTD, YeM OBYCNOBNEHBI NNEKCMKO-CTUNNCTUYECKME U TPAMMATUYECKME OCOBEHHOCTH Mo-
CTpoeHus 3aronoskos aHrnoasbidHbix CMU. B koHue monyns npeactasneH pasgen Revision ans
MOBTOPEHWS 1 3aKPENEHNs U3yYeHHOro MaTepuana. [JJaHHbi MOAyNb Takke Npr3BaH MOTUBI-
poOBaTh y4alLMXCsl Kak GyAyLLMX CTYLEHTOB-MEXAYHAPOAHVKOB, KOTOPbIE LOMKHbI 6bITb OCBeE-
AOMJIEHBI O MPONCXOAALLMX B MUPE COBBITUSRX, K PEFYNISPHOMY YTEHMIO aHINOS3bIYHOM MPECChI.



MeTopnueckue pekomeHaaumm

B cunbHbIx rpynnax npenogasatens MOXeT NPeAIOXMTb yyalLLMmcs Bb|6op0qu nepeBecTu 3a-
FONOBKN M3 YNPaXKHEHNA MOAY/IS C aHITIMNCKOrO Ha PYCCKUI A3bIK B XOLE ayAUTOPHOWN pa60Tb|.

Tpetuin mopyne International Organisations HanpasneH Ha pacluMpeHne 3HaHWii obLLens-
BECTHbIX peanunii ns cepbl MEXAYHAPOAHbIX OTHOLLEHW 1 OPMUpPOBAHUNE Y YUALLIMXCA NPeCTaB-
NEHVA O Liensx co3faHns Hanbonee 3HaUYMMBbIX MEXAYHAPOAHbIX OPraHM3aLnii U UX POAN B CUC-
Teme MexAyHapoaHbix oTHoweHuii. B nepsom paspene Lead-In paboTy Heobxonumo HaumHaThb
c 0bCyxX/AeHNs BBOLHBIX BOMPOCOB B napax unu ¢ppoHTanbHo. Ocoboe BHUMaHME CTOUT yAenUT
KnaccupumkaLmm MexayHapoAHbIX OpraHu3aLuii, a Takxke NpaBuIam UCMoNb3oBaHUA apTUK/eN
C akpoHMUMamu 1 abbpeBnaTypamm B aHMACKOM sisbike. PaboTta Hap, BTopbiM pasgenom The UN:
Overview. The Main Bodies of the UN HaunHaeTcs ¢ BbINOMHEHUS TECTA C LEMbIO NPOBEPKU 3Ha-
HUS yualmmmncs 6asosbix pakToB 06 Opranusayun ObveayHeHHbix Hauwii, nocne yero ctont
neperTn K 3a[aHunio, HanpapNeHHOMY Ha O3HAaKOM/EHME yyaluxca co ctaTbamu 1-2 Yctasa
OOH, B koTopbIx 3akpenneHbl ueny u npuHuunsl Opranusaumu. B cunbHbix rpynnax npenoga-
BaTe/lb MOXET 0bPaTUTh BHUMAHWME YYaLLMXCS HA HEKOTOPble OCODEHHOCTH A3bika OPULIMAbHbIX
NONNTUYECKUX [JOKYMEHTOB, a TaKkXe MPeasioXnTb UM MEPEeBECTV OTAENbHbIE MPEAIOXEHNS U3
npeacTaBneHHbix cTaten. [lanee cneaytoT 3agaHus, HanpaeeHHbIE Ha O3HAKOM/IEHVE YYaLLMXCA
¢ ¢pyHKkumamMu rnaeHbix opraHos OOH, a Takxke NONonHeHVie CNOBapPHOro 3amaca K/1o4YeBoin no-
nuTnYeckon nekcrkoi. [Nepen Tem Kak NPUCTYNUTD K BbINONHEHWIO 3aJaHNI U3 TPETbero pasaena
The UN System, cTouT posecTu o cBefieHust yualmxcs ToT ¢akT, yto cuctema OOH coctomt
n3 camon Opranusauymn Ob6beguHerHbix Hauunii n 6onee TpnuauaTi CBA3AHHbLIX C HeVi opraHu-
3auumn (cnel_l,manmmposaHHblx yupexaeHni, ¢0H,u,os " nporpaMM). ﬂepBoe 3aflaHvie paspena
BbIMO/HAETCA YUALLMMUCH CAMOCTOATENIbHO C UCMO/b30BaHVEM MHPOPMALMV, NPeACTaBIeHHOM
Ha oduumanbHom cante OOH ¢ nocnepytolleit nposepkol B xoae ayauTopHON paboTbl 1 0b-
CYXAEHVEM Lienen co3aanua opranusauuii, exopawux s cuctemy OOH. lNpenogasaTens Takxke
MOXKET MPEAIOXNTL YHALLWIMCS MOArOTOBUTL KpaTKME AOKNaAbl, MOCBsLLEHHbIE Hanbonee 3Ha-
4nMMbIM opraHusaumam, exogamm B cuctemy OOH. Yetseptoiii paspen Key Regional, Selective,
and Specialised Intergovernmental Organisations nocesilieH Hanbonee BAUATENbHBIM MeX/AyHa-
POLHBIM MEXMPaBUTENbCTBEHHbIM OpraHuaumnsm. B nstom paspene Miscellaneous npepcrasne-
Hbl Pa3NMUHble YacTOTHbIe abbpeBmaTypbl. B koHLe Moayns conepxwuTcs pasaen Revision ans no-
BTOPEHWA 1 3aKpenneHus nsyyeHHoro matepuana. [lo utoram npoxoxaeHus moayns npenoga-
BaTE/IIO PEKOMEHIYETCS NPEANOXNUTL yualmmes obcyanTe Bknag Poccun B gestensHocts OOH
Vi APYTUX MeX/yHapOAHbIX OPraHy3aLuil, YNeHOM KOTOPbIX OHa ABIAETCS.

MocnepHwe Tpn mopynst nocobus — The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, The United States of America, Across the Globe — HanpasneHbl Ha pacluvipeHe 3Ha-
HUM O peanusix NIMHrBOCTPAHOBEAYECKOrO XapakTepa v BK/IOYAIOT pasfesbl, MOCBSLLEHHble
reorpa¢uu, obLLECTBEHHO-MONNTUYECKOMY YCTPOWCTBY U KyNbTypHO Xu3Hu Benvkobputa-
Hun 1 CLUA, a Takxe gpyrux ctpaH mupa. bonblinHcTBo 3agaHuii nocneaHux Tpex Moaynei
NPeAnonaraoT CaMOCTOSATENbHbIV MOVCK U aHaNN3 MHGOPMALMN YHALLMMUCS C NOCIELYIOLM
obcyxaeHnem B xofe ayamTopHon paboTbl. B koHue kaxgoro momyns npefcraeneH pasgen
Revision nna NnoBTOpeHVs 1 3aKpenneHns N3y4YeHHoro matepuana.

Mocobue copepxuT pononHuTenbHbii paspen Supplementary Reader, npepHashaven-
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